JETZT MUSS ICH FORT

« Das Volkslied im Elsass », Joseph Lefftz, vol. 2, page 127
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Jetzt muss ich fort, ge - lieb-tes Kind, Mein Schick-sal heisst mich ge-hen. Viel-leicht wirst
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du mich so ge-schwind Dein Leb - tag  nicht mehr se - hen.

1) Jetzt muss ich fort, geliebtes Kind,
Mein Schicksal heisst mich gehen.
Vielleicht wirst du mich so geschwind
Dein Lebtag nicht mehr sehen.

2) Ich zieh mit Mut und Tapferkeit
Dem stolzen Feind entgegen,
Vielleicht wird mich ein harter Streich
Zu Staub und Asche legen.

3) Wenn ich vom Feind erschossen bin,
Soll niemand um mich weinen,

Den Leib begrabt man wohl unter die Erde,
Den Grossen wie die Kleinen.

4) Ich hab’s getan fur's Vaterland,
Ein andrer soll's auch wagen,
Denn ich muss ja so ganz allein
Vor Gottes Thron erscheinen.

5) Und solltest du nach meinem Tod
Die Botschaft hier erweisen,

So bitt ich dich, Herzengelskind,
Lass keine Trane fliessen !

Sundhausen 1876
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